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KURS NIEMIECKIEGO DLA OPIEKUNOW - POZIOM PODSTAWOWY

Mein Zahn tut mir weh — czyli Teresa idzie do dentysty

I Rozwiaz przygotowane przez nas ¢wiczenia i sprawdz, ile juz umiesz!

1. Polacz i utworz rzeczownik ztozony.

1.die Mund- a. - karte
2.der Weisheits- b. -spritze
3. die Versicherten- c. -spilung
4. das Zahnfleisch- d. -seide

5. die Betdubungs- e.-zahn
6. die Zahn- f. - bluten
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I Rozwigzanie éwiczenia

1. Potacz i utworz rzeczownik ztozony:
Tc die Mundspiilung

2e der Weisheitszahn

3adie Versichertenkarte

4f das Zahnfleischbluten

5b die Betdubungsspritze

6d die Zahnseide


http://aterima-med.pl
http://aterima-med.pl/niemiecki-dla-poczatkujacych

(5’7/4 ATERIMA

“ med www.aterima-med.pl/niemiecki-dla-poczatkujacych

I Rozwiaz przygotowane przez nas ¢wiczenia i sprawdz, ile juz umiesz!

2. Wstaw poprawny czasownik.

tragen — vereinbaren — entfernen — haben — brauchen - ziehen

1. den Zahnstein ........corvencennennene.

2. Zahnfleischbluten ...

3. den Backenzahn ..........orneonionenneene

4. einen Termin beim Zahnarzt ..........coocrvnneenrieeee.
5. eine Zahnbehandlung ...

6. eine ZahnNsSpange ........c.oeeeeeneseessesseenes
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I Rozwigzanie éwiczenia

2. Wstaw poprawny czasownik.

1. den Zahnstein entfernen

2. Zahnfleischbluten haben

3. den Backenzahn ziehen

4. einen Termin beim Zahnarzt vereinbaren
5. eine Zahnbehandlung brauchen

6. eine Zahnspange tragen
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I Rozwiaz przygotowane przez nas ¢wiczenia i sprawdz, ile juz umiesz!

3. Jak powiesz to po niemiecku?

1. Jak przekazesz podopiecznej, ze catg noc nie spates, poniewaz bolat Cie zgb?

4. Jak przekazesz podopiecznemu, ze dentysta musiat Ci wyrwac zeba, dlatego nie mozesz nic pi¢ i
jesé przez 2 godziny?

5. Jak przekazesz dentyscie, ze twoje dzigsta krwawig juz od dwéch miesiecy i niestety twoja pasta
do zebdéw Ci nie pomogta?
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I Rozwigzanie éwiczenia

3. Jak powiesz to po niemiecku?

1. Jak przekazesz podopiecznej, ze catg noc nie spates, poniewaz bolat Cie zgb?
Ich habe die ganze Nacht nicht geschlafen, weil ich Zahnschmerzen hatte.

2. Jak poinformujesz dentyste, ze wczoraj wieczorem wyleciata Ci plomba?
Gestern Abend ist mir die Fiillung herausgefallen.

3. Jak zapytasz sie dentysty, kiedy powinienes$ przyjs¢ do kontroli?

Wann sollte ich zur Kontrolle kommen?

4. Jak przekazesz podopiecznemu, ze dentysta musiat Ci wyrwac zeba, dlatego nie mozesz nic pi¢ i
jes¢ przez 2 godziny?

Der Zahnarzt musste mir den Zahn ziehen, deswegen kann ich in den nachsten 2 Stunden nichts
trinken und essen.

5. Jak przekazesz dentyscie, ze twoje dzigsta krwawig juz od dwéch miesiecy i niestety twoja pasta
do zebdéw Ci nie pomogta?

Seit 2 Monaten habe ich Zahnfleischbluten. Leider hat mir meine Zahnpasta nicht geholfen.
6. Jak zapytasz dentyste, jak dtugo musisz nosi¢ aparat dentystyczny?

Wie lange muss ich die Zahnspange tragen?
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